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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1974-1975

6 MEI 1975.

Ontwerp van wet tot wijziging van de wet van
1 juli 1971 houdende oprichting van de Regie
voor Maritiem Transport (R.M.T.).

VERSLAG

NAMENS DE COMMISSIE VOOR
HET VERKEERSWEZEN
EN DE P.T.T. UITGEBRACHT
DOOR DE HEER VANACKERE.

I. Inleidende uiteenzetting door de Minister.

De Minister betoogt wat volgt :

« Het ontwerp van wet dat U wordt voorgelegd, strekt
er toe een wijziging te brengen aan de wet van 1 juli 1971
houdende oprichting van de Regie voor Maritiem Transport
(R.M.T.). Ingevolge artikel 38 van deze wet is de Regie er
toe gehouden de pensioenlast te dragen voor de diensten
die v66r de oprichting van de Regie gepresteerd werden
bij de Pakketbotendienst onder het Beheer van het Bestuur
van het Zeewezen. Het huidig wetsontwerp beoogt de pen-
sioenlast voor de Regie te beperken tot de diensten die
werkelijk gepresteerd werden bij de Regie, te weten alle
diensten gepresteerd na 1 november 1971. Een gelijkaardige
regeling werd ingevoerd voor de Regie der Posterijen waar
voor het pensioen de diensten gepresteerd voér de totstand-
koming van de Regie ten laste blijven van de Schatkist.

Aan de werkzaamheden van de Commissie hebben deelgenomen :

Vaste leden: de heren Claes, voorzitter: Akkermans, Blancquaert, Boey,
Bogaerts, Cuvellier, F., Guillaume, Hanin, Lacroix, Neuray, Ramaekers, Van
Canneyt, Vanderborght, Vangronsveld, Vernimmen en Vanackere, verslaggever.
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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1974-1975

6 MAI 1975,

Projet de lol modifiant la lol du 1 juillet 1971
portant création de la Régie des Transports
maritimes (R.T.M.).

RAPPORT

FAIT AU NOM DE LA COMMISSION
DES COMMUNICATIONS
ET DES P.T.T.
PAR M. VANACKERE.

I. Exposé introductif du Ministre,

Le Ministre déclare ce qui suit:

« Le projet qui vous est soumis tend a modifier la loi
du 1% juillet 1971 portant création de la Régie des Trans-
ports maritimes (R.T.M.). En vertu de I'article 38 de cette
loi, la Régie est tenue de supporter la charge des pensions
pour les services prestés, avant sa création, au Service des
paquebots lorsque celui-ci dépendait de 1’Administration
de la Marine. Le présent projet de loi vise 4 limiter la charge
des pensions & supporter par la Régie aux services effec-
tivement prestés a elle-méme, c’est-a-dire 4 tous les services
prestés aprés le 1 novembre 1971. Un régime analogue
a déja été instauré pour la Régie des Postes, oti les pensions
afférentes aux services prestés avant sa création restent i
la charge du Trésor public.

Ont participé aux travaux de la Commission :

Membres effectifs : MM. Claes, président; Akkermans, Blancquaert, Boey,
Bogaerts, Cuveltier, F., Guillaume, Hanin, Lacrolx, Neuray, Ramaekers, Van
Canneyt, Vanderborght, Vangronsveld, Vernimmen et Vanackere, rapporteur.
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» 1k wens er op te wijzen dat het reeds sedert 1971 de » Je tiens & souligner que, depuis 1971 déja, Fon avais
bedoeling was deze aangelegenheid op punt te stellen doch | vouly régler cette question mais que, par suite de circons-
dat deze aangelegenheid door allerlei omstandigheden steeds tances diverses, les retards n'one fait que s'accumuler, Le
opnieuw vertragingen opliep. Het wetsontwerp werd aan de projet a été soumis pour avis au Conseil d’Etat, Celui-ci
Raad van State voor advies voorgelegd. Er werden alleen n’a formulé que des observations d’ordre rédactionnel, dont
bemerkingen van redactionele aard gemaakt waarmee bij het | il a été entitrement teny compte dans Pétablissement dy
opstellen van de voorgelegde tekst volledig rekening werd texte qui vous est soumis,

gehouden,

» Ik moge uw commissie dan ook vragen dit ontwerp te » Je demande donc 3 Ia Commission de bien vouloir
willen goedkeuren. Graag houd ik mij te uwer beschikking adopter ce projet, Je me tiendrai volontiers 3 votre dispo-
voor verdere toelichting bij de artikelsgewijze bespreking. » | sition pour fournir toute précision souhaitable au moment

I Bespreking,

de la discussion des articles, »

II. Discussion.

Het ontwerp geeft geen aanleiding tot bespreking, Le projet n’a pas donné lieu 3 discussion.
II. Stemmingen. III. Votes.
De artikelen, alsmede het geheel van het ontwerp, worden Les articles ainsi que Pensemble du projet ont été adoptés

goedgekeurd met cenparigheid van de 14 aanwezige leden. |  Punanimité des 14 membres présents,

Dit verslag is eveneens goedgekeurd met eenparigheid Le présent rapport a également été approuvé & Punani-
van de 14 aanwezige leden, mité des 14 membres présents.

De Verslaggever, De Voorzitter, Le Rapporteur, Le Président,
LEO VANACKERE. L. CLAES. LEO VANACKERE. L. CLAES,

20.489 — E. Guyot, n. v., Brussel.



